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La préféte de 'Eure
Chevalier de 1a Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU

- le code de Penvironnement et notamment son titre 17 du livre \%

-la nomenclature des installations classées

- la demande présentée le 2 avril 2008 completée les 13, 29 mai 2008, 13 février 2009 par la société ATA
Logistique dont le siége social est situé ZAC Pharma Parc an Vaudreuil (27100) en vue d’obtenir
PPautorisation d’exploiter un enirepdt logistique sur le territoire de la commune de Val de Reuil, dans 1a

ZAC du Parc d’Affaires des Portes

~le dossier déposé 3 P"appui de sa demande

- Paccomplissement des formalités d’affichage de I’avis au public réalisé dans les communes de Val de
Reuil, Le Vaudreuil, Incarville, Louviers, Tostes et de Léry.

- le registre d’enquéte et 1’avis du commissaire enquéteur
- les avis émis par les conseils municipaux des communes de Val de Reuil, Louviers.

- Pavis des directeurs départementaux des services consultés :
- agriculture et forét
~ incendie et secours
— affaires sanitaires et sociales
— travail, emploi et formation professionnelle
— équipement

- I"avis des directeurs régionaux des services consultés :
— environnement
— affaires culturelles
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- le rapport et les propositions en date du 17 mars 2009 de 1"inspection des installations classées

- I’avis en date du 7 avril 2009 du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu

- le projet d’arrété porté le 20 avril 2009 4 la connaissance du demandeur
- les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier en date du 4 mai 2009,

- le rapport en date du 18 mai 2009 de I’inspection des installations classées faisant suite aux observations
de ’exploitant,

CONSIDERANT

que P'inspection des installations classées a mis en exergue que le projet respectait notamment 1’arrété
ministériel du 5 aofit 2002 relatif a la prévention des sinistres dans les entrepéts,

qu’en application des dispositions de I’article L512-1 du code de I’environnement, I’autorisation ne peut
étre accordée que si les damgers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie

I’arrété préfectoral ;
que les conditions d’aménagement ef d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent arrété
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l’installation pour les intéréts mentionnés a

Particle L511-1 du code de I’environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé,
la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de I’environnement,

qu’a la date du présent arrété les distances d’éloignement par rapport aux zones destinées 3 ’habitation,
aux locaux occupés par des tiers, aux établissements recevant du public ainsi qu’aux voies de circulation
prévues par Parrété mimstériel du 5 aofit 2002 sont respectées.

que les dispositions envisagées sont de nature a pallier les risques et les nuisances en matiére de :

- pollution des eaux : disconnecteur, séparateur a hydrocarbures et bassin de régulation du rejet des
eaux pluviales, bassin de confinement des eaux d’extinction en cas d’incendie,

- bruit : fixation des valeurs limites de niveaux et d’émergences sonores

de dangers : dispositions constructives permettant de limiter la probabilité d’un incendie généralisé 4

[’entrepdt, moyens techniques permettant de détecter et de lutter contre un incendie,

que les conditions 1égales de délivrance de I’ autorisation sont réunies,

SUR proposttion du secrétaire général de la préfecture

ARRETE




SOCIETE ATA Logistique LISTE DES CHAPITRES Page 3 sur 38
LISTE DES CHAPITRES

Arrété n° D3-B4-09-142 autorisant la société ATA Logistique 2 exploiter une Installation Classée pour la Protection de
I'Environnement sur Ia commune de Val de Reuil LNt re eI e At b b ere s e et eanne besan e eabenent pee e nssntbnnens 1
TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES ccouuuuvenmaueaemmssemmeemsmsssstsssseososesessssososeoeen 5
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L AUTORISATION 1.ttt 5
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS .. e b ens e et a e e s st s s 3
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D AUTORISATION ............................................................................... 6
CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORISATION .. P T U OOV OO T O TTY
CHAPTTRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT .o eeeestsesces s resss e essessseer e 6
CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES .. . L OOy
CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D ACTIVITE ..................................................................................................... 7
CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS oo merceentrmressnssoesssessmsseess et eosossssosss o 8
CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES .. 8
CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS .9
TITRE 2~ GESTION DE L’ETABLISSEMEN Tavrvererersseersssssssssssmmssiesrsseesesesesssssssosessose e 10
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS .....cccosevesvererssoosss oo seessseesoe st 10
CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE LINSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES ...v.cuturenserecenmuatessesstseoeemsees et eess s 10
CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES .. RO
CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE... [ERTOU - 10
CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS ................................................. e e s pan e ee s 11
CHAPITRE 2.6 INEIDENTS OU ACCIDENTS .. B OO SRR TTRVOORISO | |
CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS ALA DISPOSITEON DE L INSPECTION ................................................ 11
TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPE:ERIQUE ............ 12
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS W12
CHAPTTRE 3.2 CONDITIONS DE REIET c.cvvcveioveoessesssssosesessssessessoees s sscesesrssseseseoeeosssesssssosso - 12
TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQ{JATIQUES 14
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D EAU.....c.oveiitrieiecersreon oo eeoes e eeoeeoses e ettt 14
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES...o..e.osecoeeeercnnsensssssesseess e seeeseoeosss oo 14
CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’ EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU ... 15
TITRE 5 - DECHETS coveoereeeesreeeoerereeesssesseo. Vst R s s et tenm et eeenm st 18
CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION w.cvvvrvroroeevoscesenssessossonsos oot eeeses s oo 18
TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS......oomuunrmerssssnsesmsessensessssmmseseeessennss 20
CHAPTTRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES -1 -vvvvvcoorscosesrsensssssscseneseotesssesssesees s oo oo 20
CHAPTTRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES vttt scesessssssssssssssoeseos st 20
CHAPTTRE 6.3 VIBRATIONS ..ooocceeericnsseisosmosnsssesssesssssosssossoessosseseeese s 21
TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES cuotutuereussusssssnesssnsessmssssssssssssseesssssssmssssesssessosmsessseeeeenn 22
CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES ... .22
CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS ey
CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES : .24
CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES oottt ettt eeeeee oo 25
CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES .. ettt r i n e s e s e ens DO
CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS ......................................... 28
TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
LETABLISSEMENT «.ocvoneoeoeeeeeeeenssseeeeeeeeseeessssseeeeeesesseseess . .31
CHAPTTRE 8.1 EPANDAGE...o..ocs ettt oo e eeee st 31
CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE ... coreseessenressssossosesrsses oo oo 31

CHAPITRE 8.3 ENSEMBLE DE L’ENTREPOT...vtcosvvoresersosessess s ssssooeoeeesees e oo 3
CHAPITRE 8.4 LOCAUX DE CHARGE....ovcovteervvvoesssesssessesssss st 33
CHAPITRE 8.5 LOCAL SPRINKLAGE ..ooccvttr e onsssseesoseee st s es s oo 33
......................................... 33




SOCIETE ATA Logistique LISTE DES CHAPITRES Page 4 sur 33

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS wovonursccsecrscssmmsseressssesossersstsesessessesssssssessessseses 35 H
CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D AUTO SURVEILLANCE ....oeeciiiisisrmsserssesissrssesessessinsessssrsrasesssssessaseesssessasssssssssssnsnsemaessesssoeesssssee 35
CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’ AUTO SURVEILLANCT w1ttt teetvessessateestesses st eeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeseneeesenenn 35
CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATICN ET DIFFUSION DES RESULTATS .. oot ceeeeeee e seeeeeeetbees e e eeeeimaeenessseesesssnmneseeseemeeenee e 36
CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES. ..o eeee oo e eee e e e e e e e e eeee e eem e et st e e aesee e e e emeen e sas e e e e bmsem e s eeseeseameeemmeeasmsesnes st ereseereereame 36
TITRE 10 - ECHEANCES. ......ccccvvervsinbenraniessnns rarertesarareanreTETtat o etentteraas S OIS LSSk bn b e e rn sasae RS e e ea susorarassnssann 37
TITRE 11 - EXECUTION DE I’ARRETE ..vvivnniervsnmsmmnnsssssssssrssnsee SO ST 38




SOCIETE ATA Lagistique TITRE I - Portée de ["antorisation et conditions générales Page 5 sur 38

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société ATA Logistique dont le siége social est situé & ZAC Pharma Pare a Le Vaudreyi (27100) est autorisée, sous réserve
du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire de Ja commune de Val de Reuil, dans la ZAC du Parc
des Affafres des Portes, les installations détailiées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION

Les preseriptions du présent amaté s'appliquent également aux aufres installations ou équipements exploités dans
Fetablissemeant, qui, mentionnés ou non dans Ia nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
instatlation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de catte installation.

Les dispositions des arétés ministériels existants refatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors gue ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

1510 1 A |Entrepéts couverts (stockage de Entrepét:  Volume de V> m 155
matiéres, produits ou substances 155 732 m?|'entrepst 50 732(7
combustibles en quaniité supérieure & |Celiule 1 - 000 628 1)
500 tonnes dans des) 62000 m?3 -
3051t -
Cellule 2 :
62000 m? ~
3051t
Cellule 3:
31800 m? -
1526 t :
2662 a A [Polyméres (matiéres piastiques, Stockage Volume stocké V> 1| m® [ 3800 m
caoutchoucs, élastoméres, résines et |de bacs 1000
adhésifs synthétiques) (volume de plastiques,
stockage supérieur a 1000 m? de) de
" |matiéres
plastiques
(Polyéthylé
ne/Poiyurét
hane/Polya
mide} en
palettes
réparti
dans 3
cellules
1530 1 NC |Bois, papier, carton ou matériaux Stockage [Volume stocke V<im 100 m
combustibles analogues (depdts de) (de palettes 1C00
de bois
1432 2-b NG  |Liquides inflammables (stockage en Stockage !Capacité Q< | m’ 0,02 m
réservoirs manufacturés) gasoil peur {équivalente totale | 10
les
motopomp
es du
sprinklage
:volume de
0,1 m’
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2925 - D |Accumulateurs (atelier de charges} 3 locaux de|Puissance P> | kw 50 kw
charge: 50 |maximum de 50
kW ceurant continu
utilisable
2910 A NC  |Combustion (installations de) Chaudiére: \Puissance pP<2 | MW 1,8 MW
1,8 MW thermique
maximale

* : A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utifité publique) ou D {Déclaration} ou DC (Déclaration et soumis au
contréle périodique prévu par I'article L.512-11 du code de I'snvironnement) ou NC {Non Classé)
Volume autorisé : 2iéments caractérisant la consistance, fe rythme de fonctionnement, le volume des installations ou fes

capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :
Parcelles Lieux-dits
117,119,122 et 124 — section BI ZAC du Parc d’Affaires des Portes

Compmmunes
Val de Renil

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

Le site fonctionnera 24/24h cing jours par sermaine et de 7h 4 12h le samedi.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant Fensemble des installations classees et connexas, est organisé de la fagon suivante :
» 3 cellules de stockage banalisé (2 celiules de 5835 m® et 1 cellule de 2994 m?)
des zonesg de chargements/déchargements

des bureaux et locaux sociaux

des locaux techniques

3 locaux de charge de bhatterie

1 local sprinklage

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

i as installations et leurs annexes, objet du présent arraté, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En fout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, das arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si Finstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été expioitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIG NEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Deux zones de danger désignées Zee (zone des Premiers Effets Létaux) et Zg {zone des Effets lréversibles) résuitant de
lincendie des zenes de stockages sont définies en référence & I'étude de danger et correspondent respectivement & un flux de
5 KW/m?2 et a un fiux de 3 KW/m2. Elles sont définies en tenant compte des dispositions constructives imposées par le présent

arrété (murs séparatifs et portes coupe-fzu notamment).
Les parois extérieures de Pentrepdt doivent étre éloignées :

d’une distance ZeeL par rapport aux constructions & usage d’habitation, aux immeubles habités ou occupés par des tiers st
aux zones destinées a I'habitation, & I'exclusion des installations connexes & I'entrepdt, et aux voles de circulation autres

que celles nécessaires a la desserte ou a I'exploitation de entrepdt,

d'une distance Zg par rapport aux immeubles de grande hauteur, aux établissements recevant du public, aux voies ferrées
ouvertes au trafic de voyageurs, aux voies d'eau ou hassins exceptéds les bassins de rétention d'eaux pluviales et de




SOCIETE ATA Logistique TITRE | - Portée de 'autorisation et conditions générales Page 7 sur 38

réserve d'eau incendie, et aux voies routiéres a grande circulation autres que celies nécessaires a la desserte ou a
l'exploitation de Pentrepst.

- de 20 m des limites de propriété,

ARTICLE 1.5.2. ZONES DE DANGER

Les zones de danger engendrées par les installations de I'établissemeant et définies en référence 4 I'étude de danger jointe au
dossier de demande d'autorisation sont les suivantes (plans & titre indicatif en annexe 1 )i

N® Phénoméne Zones d'effet thermiques
Zets | Zrmis | ZpeL | ZpEL ZE Zg|
<2h >2h < 2h >2h < 2h >2h
1a incendie de Ia celluie 1 NA 7m NA 12m 19 m 19 m
1b Incendie de ia cellule 1- Facade 10m / 16'm / 25m /
Nord - sans MCF
2a Incendie de la cellule 2 NA im NA 12m 38 m 18 m
2b Incendie de la cellule 2 ~ Fagade 28 m / 41 m / 58 m /
Nord et Est sans MCF
3 Incendie de la cellule 3 NA 5m NA 8m 17 m 13 m
4 incendie généralisé 48 m / 687 m / 89m /
| -

NA: Non Atteint  /: non étudie

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANC |IERES

Sans objet

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande d'auterisation, est portée avant sa réalisation a la

connaigsance du Prefet avec tous les éléments d'appréciation,

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'8tude des dangers est actualisée a Poccasion de toute modification notable telle que prévue 2 P'article R.512- 33 du code de
I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dessier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
SoUMis & son approbation. Tous les frais engageés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonngs ne doivent pas étre maintenus dans les instalfations. Toutefais, lorsque leur enidgvement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérislles interdiront leur réutifisation afin de
garantir leur mise en sécurité et fa prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre amplacement des instaliations visées au chapitre 1.2 du présent armété nécessite une nouvelie
demande d'zutorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'4tablissement change d'exploitant, fe successeur fait la déclaration au Prefet dans le mois qui suit la prise en
charge de f'exploitant, Cette déclaration doit mentionner s’il s'agit d'une personne physique, les nom, prénom et domiciie du
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nouvel exploitant et, s'll s'agit d’'une personne moraie, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse du
siege social ainsi que la qualité du signataire de |z déclaration.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arét définitif d'une installation, celle-ci doit tre placée dans un &tat tel quil ne s'y mahifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés & l'article L.511-1 du code de I'environnement.

L'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci ou 8 mols avant la date d'expiration de
['autorisation accordée dans le cas des installations autorisées avec une durée limitée.

Cetie notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

le plan a jour du site,

les interdictions cu limitations d’accés au site,

l'insertion du site de nstallation {ou de 'cuvrage) dans son environnement,

la suppression des risques d’incendie et d'explosion,

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matieres poliuanfes susceptibles d'étre véhiculées par l'eau
ainsi que des déchets présents sur le site,

les mesures de dépollution des sols éventusllement nécessaires,

les mesures de mafirise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées, selon leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoin, la surveillance des effets de l'installation sur son environnement,

les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou l'utilisation du sof ou du sous-sol, accompagnees, le cas
échéant, des dispositions proposées par 'exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

YV VVYY

v v

Y v

Ces mesures permettent & Pexploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts visés a
I'article ..511-1 du code de Penvironnement et qu'il permette un usage futur du site détermine selon les dispositions des articles

R.512-75 et R.512-75 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un conientieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes feur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénienis ou des dangers que le fonctionnement de l'instaltation présente pour les intéréts visés a |'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai atant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instaliation
classée que postérieurement 3 ['affichage ou a fa publication de I'arrété autorisant l'ouverture de cefte installation ou atténuant
ies praseriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 4 ia juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

31/01/08 | Arrété relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions poliuantes et des dechets

15/01/08 | Arréte relatif & la protection contre la foudre de certaines installations classées

04/05/07 | Circulaire DPPR/SEI2/FA-07-0066 relatif au porter & la connaissance " risques technoioglques et
maitrise de 'urbanisation autour des installations classées

20/12/05 | Arrété relatif 4 la déclaration annuelle 2 'administration, pris en application des articles 3 et 5 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

25/09/05 | Arréte relatif & Pévaluation et 4 ta prise en compte de la probabilité d'occurrence, de |a cinétique, de
l'intensité des effets et de la gravité des conséguences des accidents potentiels dans les études de
danger des installations classées soumisas a autorisation

15/08/02 | Arrété relatif a fa prévention des sinistres dans les entrepdts couveris

(05/08/02 | Arrété relatif a la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis & autorisation sous la

rubrique 1510
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FooDates: o o Lo :
29/05/00 | Arrété refatif aux prescriptions générales appiicables aux installations classées pour la protection de

Yenvironnemant scumises a déclaration sous |a rubrique n® 2925

02/02/98 | Arraté du 2 favrier 1988 relatif aux préleévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour {a protection de Penvironnemant soumises a
autorisation

23/01/87 | Arrété du 23 janvier 1997 reiafif a Ja limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations classées pour la protection de 'environnement

31/03/30 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations élactrigues des établissements
réglementés au tirre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
L risques d'explosion i

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres égislations et réglementations applicables, et
nofamment le code minier, le code civil, le code de furbanisme, le code du travail et le code géndral des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous prassion.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, 'entretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, st limiter fes émissions de polluants dans l'environnement,

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées,
prévenir en toute circonstance, 'émission, [a dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de Fenvironnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour fensemble des installations comportant explicitement les vérifications 4
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommement designées par I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des produits uiilisés ou stockés dans les

installations.

ARTICLE 2.1.3. PERIODE DE CHANTIER

Toutes les dispositions sont prises durant les travaux pour prévenir tout incident ou accident §ié aux canalisations publiques de
gaz passant a proximité des installations.

Toutes les dispositions sont prises durant Ja péricde de chantier pour éviter une poliution des eaux ou des sols (entralnement
de terre, de déblais, matériaux, etc. ou fuites accidentelles), pour réduire la dégradafion des routes liée & la circulation des
véhicuies et pour éviter tout envol de débris ou de poussiéres, notamment lors des transports en camions.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander & fout moment la réalisation de prélévements et d'analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de l'installation. Les frais occasionnés
seront & la charge de 'expioitant. Cette prescription est applicable a 'ensemble de P'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables ufilisés de maniére courante ou
sccasiohnelle pour assurer fa protection de 'environnement tels que produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dlintégrer finstallation dans le paysage. L'ensemble des
instaliations est maintenu propre et entreienu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et [es zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, etc. Des dispositifs de lavage de roues sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de lnstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon éfat de propretd
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier {plantations, sngazonnement,...}. Les
espaces veris sont entretenus régulierement. Il est interdit d'utiliser des herbicides & base d'alachlore, d'atrazing, de diuron,

disopruton, de simazine ou de trifluraline pour traiter les espaces verts.
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CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 3 la
connaissance du Préfet par 'exploitant,

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a linspection des instailations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter ateinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de renvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
exploitant & Minspection des installations classaas, || précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
Incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contréles et modifications

d'équipements réalisés suite 2 l'incident ou 'accident,

Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 l'inspection des instaliations classées.
p

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus 4 jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non couvertes

par un arrété d'autorisation,

- les amrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de l'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats -de vérification et registres répertoriés dans fe présent arrété - ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des

données.

Ce dossier doit &tre tenu 4 [a dispositicn de Vinspection des installations classées sur le site.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et entretien des installations de maniére
a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses.

Le brilage a I'air libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositicns appropriées sont prises pour reduire la probabilite des émissions accidentelles ef pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour fa santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder e voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publigue.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagees {formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement nettoyées,
les véhicules sortant de installation n'entrafnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.

Pour cela des dispositions telles que [e lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de vegétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Toutes les dispositions sont prises pour éviter les émissions et envols de poussiéres ou débris. Les éventuels stockages de
produits pulvérulents sont confinés (récipients, batiments fermés) et les installations de manipulation, transvasement, fransport
de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage ef d'aspiration

parmettant de réduire les envols de poussiéres.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent

chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.
Les rejets 4 I'atmosphére, et notamment ceux liés aux installations de combustion, sont collectés et évacués, aprés traitement

éveniuel, par Fintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets.
Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des

régles refatives a I'hygiéne et 2 la sécurité des travailleurs.
Les engins susceptibles d’&tre sur le site et les installations de combustion doivent respecter les normes en vigusur pour les

émissions de gaz polluants. Ces appareils doivent &tre contrdléas réguligrement.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES
Sans objet
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Sans objet
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ARTICLE 3.2.4, VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES 7
Sans objet
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'aétablissement est alimenté en eau a partir du réseau public. La consommation en eau sur le site est limiiée aux bescins
sanitaires et domestiques et & I'entretien des espaces verts. Cependant pour ce dernier usage l'exploitant privilégiera la
réutilisation des eaux pluviales collectées dans les bassins de récupération.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Sans objet

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

. Le raccordement au réseau d’eau public d'alimentation en eau potable doit &tre muni d’'un disconnecteur & zone de pression
réduite contrélable cu de tout autre dispositif équivatent, Le bon fonctionnement de cet équipement fait 'objet de vérifications

au moins annuelle.

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Sans objet

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non confarme a

leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serait compromiss, il est interdit d'étabiir des

liaisons directes entre les réseaux.de collecte des effluents devant subir un traitement ou &ire détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de coflacte sont éfablis par {'exploitant, réguliéqrement mis 4 jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus 3 |2 disposition de {'inspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparafirs :

- Torigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecieurs ou fout autre
dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaire, ...},

- les secteurs collectés et les réssaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...},

les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (inferne ou au

milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches st résister dans le temps
aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits suscsptibles d'y transiter.

L'axploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs da leur bon état et de leur étanchéité.

1 es différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les eifluents aqueux rejetds par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de coilecte ou de
dégager des produits foxigues ou inflammables dans ces réseauy, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ce dispositif
est maintenu en état de marche, signalé et actionnabie en toute circonstance localement ou a partir d'un poste de commande.
Son entretien préventif et sa mise en fonctionnament sont définis par consigna.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les difiérentes catégories d'effluents sufvants :
- les eaux pluviales de toiture et de ruissellement,

- les saux usées sanitaires et domestiques,

— les eaux de lavage prévues 2 'article 3.1.4, les eaux de lavage des sols de 'entrepdt et les eaux nécessaires & 'entretien
des espaces verts,

II'n'y a pas de rejets d'eaux industrislles sur le site.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de naiure & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La diiution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par fe présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des sffluents normaux de f'établissement ou cefles nécessaires a la bonne

marche des instaflations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
ie présent arréié sont interdits.

Article 4.3.2.1. Eaux pluviales

L'ensemble des voiries, parkings, aires de manceuvre et toutes les aires extérieures ol sont susceptibles de transiter des
effluents pollués sont &tanches.

Les eaux pluviales de toiture et de ruissellement sont collectées par un réseau spécifique et font l'objet d'un traitement

approprié (séparateur positionné avant le bassin de rétention) permettant de respecter les valeurs limites fixges par le présent
arrété, Elles sont dirigés vers un hassin étanche dimensionné au minimum bour un épisode pluvieux centennal {fe volume est

au minimum de 1750 m° ).

Les eaux traitées sont rejetées dans le réseau public d'eaux pluviales a des débits de fuite conforme a celui prévu par Ia
cenvention visée a article 4.3.5 (débit de rejet dans le réseay de collecte de la zone d'activités est limité & 25,5 ifs).

Article 4.3.2.2. Eaux usées sanitaires et domestiques
Les eaux usées sanitalres et domestiguas sont collectées et rejetées dans le réseau public d'assainissement afin d'étre traitées
par la station d’épuration,

Article 4.3.2.3. Eaux de lavage et d'arrosage

Les eaux de lavage prévues a l'article 3.1.4, les eaux de lavage des sols de I'entrepdt et les écoulements liés & Pentretien des
espaces verts sont traités comme les eaux pluviales en I'abserice de pollution spécifique préalablement caractérisée.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou d'amrét des installations.

Si une Indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire fa poliution émise
en fimitant ou en arrétant si besoin ies fabrications concemées,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des effluents.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les instailations de traitement des eaux sont inspactées ef nettoyées autant gue de besoin afin d'éviter, notamment, leur
obstruction. Les déchets qui y sont collectés doivent étre &liminés dans des installations autorisées et conformément au titre 5

gt e s
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du présent arrété. En particulier, les séparateurs d’hydrocarbures et les bassins sont inspectés rigoureusement et nettoyés
autant que de besoin et au moins une fois par an.

Uentratien et le suivi des installations de traitement sont confiés & un personnel compétent disposant d'une formation.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de coliecte, de traitement ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y
reméadier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des refets auxquels if a été procédé, sont portés sur un registre,
tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

i e réseau de collecte des eaux pluviales aboutit au réseau public de collecte des eaux pluviales et aux ouvrages de traitement
visés a l'article 4.3.2.1. Ce rejet est conditionné & Paccord du gesticnnaire du réseau public et & Fobtention, le cas echéant
d’'une convention. .

Le réseau de collecte des eaux usées sanitaires et domestiques aboutit & un point de rejet dans le réseau public
d’assainissement.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I'autorisation de rejet prévue a farlicte L.1331-1C du code de
la santé publique et délivrée par le maire ou le président de 'établissement public compétent en matiére de collecte a I'endroit
du déversement, aprés avis de la personne publique en charge du transport et de I'épuration des eaux usées ainsi que du
traitement des boues en aval si cette collectivité est différante.

Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

Sur chaque cuvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions.
Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurite.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour facifiter les interventions d'organismes extérieurs & |la demande de
linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rajet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés deivent &tre exempts :
- de matigres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte cu dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
. de tout produit susceptible de nuire A la conservation des ouvrages, ainsi que des maliéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Avant rejet au milieu naturel, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d'autres réglementations
spécifiques, les effluents doivent également respecter les caractéristigues suivantes :
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivanies : )

- Tempeérature inférieure & 30°C

- pH:comprisentre 556t 8,5

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réssaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluges issues des

activités ou sortant des ouvrages d'apuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuees vers le milisu

récepteur autorisé 4 les recevair,

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans

les limites autorisées par ie présent arréte.
Il est interdit d’établir des liaison directes entre les réseaux de coilecte das eaux pluviales et les réseaux de collecte des

effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

e e
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ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE
MILIEU NATUREL

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le réseau pubiic, les valsurs limites en concentration
suivantes :

5
DCO 125
Hydrocarbures totaux _ 5

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résuitat de mesure ne dépasse le double de la vaieur limite.

Des mesures de 'ensemble des paramétres visés aux articles £.3.7 et 4.3.10 doivent &tre effectuées dans les trois meis suivant
la notification du présent arrété.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'explotant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptior, I'aménagement, et Pexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiier la production..

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement |a séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filidres specifiques.

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souiliés par des produits toxiques ou polluants
peuvent &tre récupérés, valorisés ou sliminés dans les mémes conditions gue les ordures ménagéres.

Les déchets d'emballage visés au titre IV, livre V de la partie réglementaire du code de Penvironnement sont fraifes
conformément aux dispositions prévues par ce titre et notamment par ses articles R.543-66 & R.543-72. ls sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de '&nergie.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques doivent étre remis & des organismes agréés pour le traitement de tels
déchets.

Les huiles usagées doivent étre é&liminées conformément au fitre IV, livre V de la partie réglementaire du code de
Fenvironnement et plus particuliérement conformément & ses articles R.543-3 & R.543-18. Elles sont stockées dans des
réservoirs dtanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou fout

autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du code de
I'environnement et pius particulierement conformément 4 ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 & R.543-135.

Les pneumatiques usagés doivent étre &liminés conformément au fitre IV, livre V de la partie réglementaire du code de
Penvironnement et plus particuligrement conformément & ses articles R.543-13¢ 4 R343-15. lis sont notamment remis a des
opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utitisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS PE RASSEMBLEMENT INTERNE
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits,.entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doifvent I'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux méteoriques, d’une pollution

des eaux superficielles et souterraines, des envals et des odeurs) ni de dangers ou inconvénienis tels que définis a l'article L.

511-1 du Code de 'Environnement (propesition) pour les populzations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont étanches et amenagées
pour 1a récupération des éventueis liquides épandus et des eaux meétéoriques souiiées.

Chaque déchet est clairement identifié et repéré.

Toutes les égoutiures et eaux de ruisssllement doivent tre collectées et faire I'objet d'un traitement approprié de maniére a
satisfaire aux vateurs limites de reiet définies a I'article 4.3.10.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a Particie 1L.511-
1 du code de Ienvironnement et conformémeant au titre IV, livre V de la partie réglementaire du code de I'environnement en
particulier ses articles R.541-42 & R.541-48. Il s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement

autorisées a cet effet,

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & Yadministration concernant sa production de déchets dangereux
(nature, quantités, destination ou origine) conformément & I'article R.541-44 du code de I'environnement.

L'exploitant tient & jour un registre chronologique de fa production, de I'expadition et du fraitement de ses déchets dangereux
conformément & I'article R.541-43 du code de I'environnement. Le conienu de ce registre est conforme aux textes en vigueur.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans l'enceinte de I'établissement est interdite.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordareau de suivi établi en application de
l'article R.541-45 du code de I'anvironnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 & R.541-64 dy code de
lenvironnement. La fiste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue 2 Ia disposition de I'nspection des

installations classées.
L'importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des aitorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

L'exploitant s'assure que les transporteurs et coliecteurs dont il emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectant les régles de rart en matidre de transport {notamment réglemant sur le transport des matigres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximits, 'axploitant mite le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés
code de environnement,

dans les conditions prévues par les articles R.543-66 & R.543-72 du
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIERATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & 'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometfre la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits émis dans 'environnement par les

installations relevant du livre V —titre | du Code de 'Environnement, ainsi gue les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Yenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utiisés & I'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont confermes a la réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du titre VII, livre V de ia partie réglementaire du code de l'environnement et des textes pris

pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

{'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la preventlon ou au signalement d' mc:dents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions
Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :
s Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date du présent arrété d’autorisation et de leurs

parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)
+ Les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés & [a date du présent

arrété d'autorisation.
e L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront &té implantés aprés la date du présent arréte dans

les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieures éventuelies les pfus proches (cour, jardin,
terrasses..} a Pexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales

ou industriclles

L'émergence est définie comme étant fa différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit
ambiant {mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel

{installation a l'arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émeargence supérieure aux vateurs
admissibles fixdes dans le tableau ci-dessous, dans les zones 4 émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période| Emergence admissible pour la période
les zones A émergence réglementée (incluant | allant de 7h & 22h, sauf dimanches et alfant de 22h & 7k, ainsi que les
ie bruit de I'établissement) jours féries dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB{A) et inférieur ou
égal 3 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 8.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit na doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7h a 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 50 dB(A)
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Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supdrieurs aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant 3 I'articie 8.2.1 . dans les zones & émergence réglementse.

Des mesures des niveaux sonores engendrés par I'établissement sont menédes dés la mise en service des installations.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de controle, fes valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis

seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juiliet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS.
LU'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et

préparations dangereuses présentes dans les instaflations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par 'article

R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques pariiculiers pouvant
décauler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

I'exploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’'ETABLISSEMENT
L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibies d'étre & 'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereusas stockées ou utilisées ou d'atmospheres nocives ou explosibles

pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a l'intérisur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans fes plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

Sans objet
CHAPiTRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET lNSTALLA‘i’lONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT
L’enfrepét doit étre en permanence accessible pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours. Au moins

deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviier d'élre exposés aux conséquences
d'un accident, sent en parmanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de 'entrepdt doivent pouvoir stationner sans occasionner de géne sur les
voies de circulation externe a ['entrepdt tout en laissant dégagés les accés nécessaires aux secours, méme en-dehors des

heures d'exploitation et d'ouverture de Fentrepdt.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de 'établissement. Les régles sont portées 4 la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circuiation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
obiet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours

puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement ast efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie sur une hauteur minimale de 2m. L'état de la cléture fait
I'objet de vérifications réguliéres.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrble des accés

Aucune personne étrangére 2 I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
'exploitant prend les dispositions nécessaires au coniréle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes

présentes dans |'établissement.

Un gardiennage {gardien ou société de télésurveillance) est assuré en permanence.

Le responsable de I'dtablissement prend toutes dispositions pour que Iui-méme ou une personne deléguée techniguement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et infervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant

les périodes de gardiennage.
Un systéme de détection anti-intrusion est mis en place.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies d'accés aux engins de secours

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
— largeur de la bande de roulement : 3 m

— rayon intérieur de girstion : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

— pente inferieure a 15%
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- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (dont 80 kilo-newton sur l'essiey avant et 80 kilo-newton sur
P'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 45m)

A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes fes issues de Pentrepdt par un chemin stabilisé de
1,4G métres de large minimum.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incandie.

Les locaux dans lesqusis sont présents des persornels devant jouer un réle dans ia prévertion des accidents en cas de
dysfonctionnement, sont implantés et protégés vis a vis des risques toxiques, d'incendie et d’explosion.

A lintérieur des batiments, les aflées de circufation sont aménagees et maintenues constamment degagées pour faciiiter Ia
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistra,

Les locaux sont maintenus propres et sont réguliérement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits
et les poussidres,

Les batiments disposent de suffisamment d'issues de secours conformément a la réglementation en vigueur,

L'exploitant devra tenir & disposition de linspection des installations classées les certificats du degré coupe-feu des murs et
portes.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE ALATERRE - ECLAIRAGE

Les installations &lectriques et d'éclairage doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément 2 Ia réeglementation et
aux normes en vigueur, La mise 2 la terre ast affectuée suivant les ragles de l'art.

Une vérification de I'ersemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme cornpétent
qui mentionne trés -explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une frace écrite des

éventuelles mesures correctives prises.

A proximité d'au moins une issue est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper F'alimentation électrigue
pour chague cellule. Les transfarmateurs de courant Electrique, lorsqu'ils sont accolés ou & lntérieur du dépdt, sont situés dans
des locaux clos largement ventilés et isolés dy depdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et
ces portes sont respectivement de degré REI 120 et E| 120,

Dans le cas d'un éclairage artificial, seul Péclairage électrinque est autorisé.
SiI'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, Fexploitant prend toute disposition pour gu'en cas

d'éclatement de 'ampoule, tous les éléments soient confinés dans Pappareil.

Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation ou sont

protégés contre les chocs.
lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres sntreposées pour dviter leur &chaufement.

Article 7.2.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de I'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations glectriques des
établissements réglementés au titre de ia iegislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables 2 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'tablissement.

Le plan des zones & risques d'explosion est porté 2 la connaissance de Forganisme chargé de la vérification des instailations

glectriques.
Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et expiosibles susceptibles d'engendrer des

charges électrostatiques sont misas a la terre f relides par des liaisons équipotentislles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur tesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement 3 I sécurité des installations, 2 la séeurité des personnes ou 3 fa quaiité de
Fenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur (15 janvier 2008).
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‘CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des instalfations dangereuses, ot la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développsment
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Tinterdiction de fumer ;
- Tlinterdiction de tout brilage & 'air libre ;
- Iinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépét ;
- l'obligation du « permis d'intervention » cu « permis de feu » ;
les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de [lnstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;
- les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendie ;
- . la procédure d’alerfe avec les numéros de teiephone du responsable d’'interventicn de Pétablissement, des services

d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention (dont au moins : extincteurs, RIA, débit des poteaux
incendie, instailations d’extinction automatique, détecticn incendie...) font I'objet de vérifications périodiques.

Une tragabilité de ces vérifications es{ assurée avec les mentions suivantes :
- date et nature des vérifications,
- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification,
- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelies.
i convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

I est interdit d'apperter du feu ou une source d'igniticn sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour fes interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.4. PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES (PROPOSITION)

Sans objet

ARTICLE 7.3.5. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre T'aptitude au posie occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y comprfs le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte nofamment :
- toutes les informations utiles sur ies produits stockés,
- les explications nécessaires pour fa bonne comprahension des consignes,
des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
quun entrainement régulier au maniement des moyens d'iniervention affectés a leur unitg,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face

au danger.
ARTICLE 7.3.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitaiion st les dispositions de conduite et de

surveillance & adopter.
Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.
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Article 7.3.6.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques {emploi d’'une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventusllement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre &tablis et visés par
Fexploitant ou une personna qu'i! aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une gntreprise extérieure,
le « permis d'intervantion » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent tre signes par Pexploitant
et 'entreprise extérieure ou les personnes guils auront nommémeant désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Factivite, une vérification des installations doit &tre effectuée par I'exploitant ou
son représentant ou le représentant de F'éventuslie entraprise exiérieurs.

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit a sa délivrance,
- la durée de validite,
- lanature des dangers,

- le type de matériel pouvant &tre uillisé,
- les mesures de prévention 3 prendre, notamment fes vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,

‘2 mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre an ceuvre notamment les protections individuelies, les moyens de lutte {incendis,

etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par fe personnel de I'établissement pauvent
faire 'objet d'une procédure simplifise.

ARTICLE 7.3.7. SUBSTANCES RADICACTIVES

Sans objst

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant tient & jour la liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans I'dtude de dangers et des opérations de
maintenance et vérification qu'il y apporte. Elle est tenue a la disposition de linspection des installations classées et fait 'objet
d’uh suivi rigoureux. Parmi les mesures figurant dans cette liste, on trouve notamment celles permettant dassurer fes fonctions
de sécurité suivantes : ’

- Deétection d'un incendie st report de I'alarme,

- Extinction rapide d'un départ d'incendie (installation d'extinction autormatique),

- Opposition & la propagation d’un incendie {compartimentage, intervention des 5E@CoUurs)

Ces dispositifs sont controlés périodiguement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans 'étuda de dangers, en état de

fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées ef archivées,

En cas dindisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, Iinstallation est arratée ot mise en
securité sauf si 'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie l'efficacité et la disponibilits.

ARTICLE 7.4.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

Sans ohjet

ARTICLE 7.4.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et géraes par l'exploitant dans le
cadre d'un processus d'amélioration continue seion les principales étapas mentionnées 2 I'alinéa suivant.,
Ces anomalies et défaillances doivent :

- &tre signalées et enregistrées,

- 8tre higrarchisées et analysées
- etdonner lieu dans les meilleurs délais a la définition et 3 la mise en place de parades techniques ou organisationnefles,
dont leur appiication est suivie dans la durée
L'exploitant tient 2 la disposition de Yinspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes étapes sont

consignées

Chague année, I'expioitant réalise une analyse globale de la mise en ceuvre de ce processus sur fa péricde écouiée. Sont
transmis a I'inspection des installations classées avant le 1er du mois de mars de chaque année :
- les enseignements généraux trés de cetfe analyse et les orientations ratanues
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- la description des retours d'expérience tirés d’événements rares ou pédagogiques dont la connaissarice ou le rappel est
utite pour 'exercice d’activités comparables.

ARTICLE 7.4.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L’ORIGINE DE RISQUES

L'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a

maintenir teur efficacité dans le temps.
- La surveillance d'une zone pouvant étre & l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.
- La remise en service d'une installation arrétée & la suite d'une détection, ne peut &ire décidée que par une personne
déleguée 3 cet effet, aprés examen détzilié des instaliations, et analyse de la défaillance ayant provogué I'alarme.

Dans l'ensemble de I'entrepdt, un sysiéme de détection automatique incendie avec transmission de I'alarme & I'exploitant
conforme aux référentiels en vigueur est mis en place. L'exploitant respecte les conditions de fonctionnement de ces
détecteurs. l.e type de détecteurs est déterminé en fonction des produits stockés. En cas de détection, un dispositif d'alarme

permet d’inviter [e personnel quitter les zones concemées.

L'établissement dispose des moyens d'intervention suivants :

» des detecteurs de fuite de gaz dans la chaufferie coupant Falimentation en cas d’anomalie et avec report d'alarme a
exploitant et au gardiennage,

= des détecteurs d'hydrogéne dans les locaux de charge avec report d'alarme a 'exploitant et au gardiennage,

* un systéme de détection incendie dans les cellules de stockage avec report des alarmes a 'exploitant et au gardiennage
{I'installation d'extinction automatique peut faire office de détection dans le cas d'utilisation de tétes de sprinkleurs
thermofusibles).

= yune alarme sur 'ensemble du site, audibie en tout point de établissement. Son fonctionnement est assurg a laide de
commandes judicieusement placées. L'exploitant prévoit au mains un exercice d’évacuation par an.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

L'ensemble des installations doit &tre congu, réalisé, entretenu et explcité de fagon qu'it ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques cu polluantes pour Fenvironnement vers les
égouts ou le miligu naturel,

Line consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de I'étanchéiié des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apras arrat d’exploitation, et plus généralement aussi souvent

que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les operations d'entretien et de vidange des réfentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu 2 la
dispesition de 'inspection des installations classées.

Article 7.5.1.1. Consignes en cas d'arrét d'installation

Les consignes d'exploitation de ensemble des installations doivent comperier explicitement la liste délaillée des conirdles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'enfretien de fagon & garantir en toutes

circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

Article 7.5.1.2. Consignes en cas de poliution

L'exploitant deit établir une consigne definissant la conduite & tenir en cas de pollution accidentelle et en cas d'incendie afin de
contenir les eaux d'extinction. Ces consignes doivent notamment préciser I'obligation de fermer les vannes prévues a larticle

7.5.8 du présent arrété.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les filts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangeraux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger céfini dans la réglementation relative & 'étiquetage

des substancas et préparations chimiques dangereuses.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les

codes cerrespondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.
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ARTICLE 7.5.3. BATIMENTS

Le soi des batiments doit &tre stanche, incombustibie et équipe de fagen & ce que les produits répandus accidenteliement ot
tout écoulement (saux de lavage ...) puissent étre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.

ARTICLE 7.5.4. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou mobile {cuve, container, citerne routiére...} contenant un liquide susceptible de créer une pellution des
eaux ou des sols est associé & une capacité de ratention dont le valume est au moins égal A la plus grande des deux valeurs

suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservor,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure oy égale & 250 litres, [a capacité de rétention est au moins €gale
a.
- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de Ia capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de ia capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a Ia capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 2 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'efle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides ot
paut étre contrdlée & tout moment. K an est de méme pour son eventuet dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.

L'expioitant doit veiller 3 ce gue les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence. A cet effet las eaux
pluviales doivent &tre évacudes conformément a Iarticle 4.3.10 du présent arréta,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou Je milieu naturel,

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réserveoir associé y soit récupérée, compte tenu en
pariicuiier de la différence de hauteur entre le bord de |a capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant tes régles de l'art, en limitant notammeant les surfaces susceptibles
d'&tre mouillées en cas de fuite. :

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent tre rejetés que dans des conditions
canformes au présent arréié ou doivent &tre éliminés comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux matéoriques, d'une pollution des eaux supetficielles et souterraines, des envols et des odaurs) pour les populations

avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyciage ou glimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparafions dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de reétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

météorigues.
ARTICLE 7.5.5. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrélée 4 tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 3 éviter toute réaction parasite

dangereuse.
Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute gerantie de résistance aux actions mécanigues,

physiques, chimiques ou électrolytiques. It est en particulier interdit dlintercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utifisation.

ARTICLE 7.5.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Uexploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des

eaux pluviales respacte les dispositions du présent améta.

ARTICLE 7.5.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangersuses sont imités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal.
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ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches, incombustibles st reliées a des rétentions
dimensionnées selon l'article 7.5.4. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de

transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement,
Le fransport des produits & lintéreur de l'étabiissement est effectud avec les précautions nécessaires pour 8viter ls

renversement accidentel des emballages {arrimage des f(ts...).
Le stockage et ia manipulation de produits dangereux ou pelluants, solides ou figuides (ou liquefiés) sont effactués sur des aires

étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangersuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement |a filigre déchets la
plus appropriée.

En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent
arréte.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’établissement met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & I'étude de danger.

L’établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d’accident.

L’exploitant dispose d'installations d'extinction automatique, de robinets d'incendie armés (RIA) st d’extincteurs en qualité et
guantité adaptées aux risques.

Ces équipements sant maintenus en bon état, repérés et facilemant accessibles.

Les organes de manceuvre importants pour fa mise en sécurité de l'installation et pour la maitrise d'un sinistre éventuel, tels
gue vannes de gaz, coupure d'alimentation élecirique, arrdts « coup de peing », etc. sont implantés de fagon a rester
manceuvrables en cas de sinistre e¥/ou sont installés de facon redondante et judicieusement répartis.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces equipements sent maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de fa protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute

personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.
Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions,

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE ET MOYENS DE PREVENTION

L'entreptt doit &tre doté de moyens de lutte contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur,
notamment :

- instalfation d'extinction automatique dans les cellules de stockage, la zone de réception, la zone d’expédition, fes locaux de
charge de batteries, les hureaux, le local sprinkler. L'agent &' extmctlon est choisi en fonction de la caractéristique des produiis
gui sont stockés dans les cellules. Une réserve d’eau de 458 m® minimum est présente.

Toutes les dispositions sont prises pour que P'ouverture automnatique ou manuelle des exuioires de fumées et de chaleur
riinfervienne que postérieurement aux opérations d'extinction.

L'exploitant met en place une maintenance préveniive sur l'ansemble des installations d'extinction automatique, & une
fréquence permettant de garantir l'efficacité des installations ; il s'agit notamment de I'entratien des réseaux d'afimentation, des
moteurs, des résarves d'eau et accessoires et des postes de confréles.

- 5 poteaux d'incendie de 100 mm normalisés (NFS.61.213) piqués par canalisation assurant un débit unitaire minimum de
1600 l¥mn, sous une pression dynamigue de 1 bar (NFS.82.200) dont un placé & moins de 200 méires du batiment par les
chemings praticables. Ces hydrants dowent étre implantés en bordure d’une chaussée carrossable ou tout au plus a 5 métres de
celle-ci. Un débit total simuitané de 480 m*/h doit pouveir &tre assuré pendant deux heures.

En cas d'impossibilité d’assurer ce débit, une réserve d'eau de 720 m® compensera ce manque conformément aux dispositicns
de la circuiaire interministérielle n°465 du 10/12/1951 et de la circulaire préfectorale n°274 du 13/02/99. La justification de la
disponibilité effective de ces moyens doit étre fournle au préfet & la mise en service de 'entrepdt. De plus, 4 plates-formes
d'utilisation offrant chacune une superficie de 32 m? (8 x 4) seront instaliées afin d'assurer ia rise en ceuvre aisée de 6 engins
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de sapeurs-pompiers et la manipulation du matériel. L'acces & ces plates-formes devra atre assurée par une vole enginde 3 m
de large, stationnement exclu. Ces points d’eau seront accessibles en toute circonstance, cloturés et munis d'un portilicn
d'accés. Ces points d'eau devront également &ire signalés, curss periodiquement, leur hauteur d’aspiration sera inférieure 8
m et le volume d’sau contenu dans catte réserve sera constant en toute saison.

- d'exlincteurs répartis a lintérieur de Fentrepdt, sur les aires extérieures et dans les lioux présentant des risques spécifiques,
& proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles, Les agents d'extinction doivent étra appropriés aux
risques a combattre et compatibles avec les matidres stockées ; lls doivent &tre entretenus et maintenus dans un bon état de

fonctionnament.

- des robinets d'incendie armés, répartis dans Pentrep6t en fonction de ses dimensions et situés 3 proximité des issues. lls
sont disposés de tefle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simuttanément par deux lances en directions opposées. lls sont

utilisables en période de gal.

L'exploitant doit justifier au préfet ia disponibilité effective des débits d'eau.
Les systémes d'extinction automatique d'incendie sont congus, installas et entretenus régulidrement conformément aux normes

en vigueur,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, fes modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
.intégrées dans des procédures généralas spécifiques etiou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour at
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notammeant :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forma queiconque dans les parties de finstallation qui, en raison des

caracteristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockaes, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'&tre & lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement,

la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation, )
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides),
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de tétéphone du responsable d'intervention de l'etablissement, das services

d'incendie et de secours,
- la procédure permettant, en cas de lutte cortre un incendie, disoler le site afin de prévenir iout transfert de pollution

vers le milisu récepieur, .
ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERAL_ES D'INTERVENTION
Des consignes écrites sont établies pour ta mise en ceuvre des mayens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours exterieurs auxquels I'exploitant aura communiqueé un exemplaire. Le personne! est entraing a I'application de ces
consignes,

Les agents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail 4 tout moment en
cas d'appel.
Article 7.6.6.1. Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénaril sont définis dans un dossier d'alerte,

Un réseau d'alerte interne & I'établissement collecte sans défai les alertes émises par le personnel a partir des postes fixes et
mebiles, les alarmes de danger significatives, fes données météorologiques disponibles si elles exercent une influence
prépondérante, ainsi que toute information nécessaire 3 Ia compréhension et 4 fa gestion de I'alerte.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur f'ensemble du site de telle maniare gu’en aucun cas la distance

a parcourrir pour atteindre un poste & partir d'une instaliation ne dépasse cent matres.
Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ...} sont réservés exclusivement a |a gestion

de l'alerte.
Des appareils de détection adaptés, complétés de disposttifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent, sont

mis en place & proximité de Pinstailation classée autorisée susceptible d'émettre a 'atmosphére des substances dangereuses
en cas d'incendie.

Article 7.6.6.2. Plan d’opération interne
Sans objet
ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES POPULATIONS

Sans objet
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ARTICLE 7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Toutes les dispositions doivent étre prises (conception, entretien et exploitation des instailations,..) afin qu'il ne puisse y avoir de
déversement de produits ou effluents polluants ou dangereux dans le milieu naturel ou dans le réseau public d’assainissement.

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux de collecte, d’assainissement et de traitement des sffluents de
rétablissement par rapport & 'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnabies en toute
circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et Jeur mise en fonctionnement sont
définis par consigne.

Une vanne manuelie et asservie aux systémes de détection incendie doit notamment &tre installée sur la canalisation de sortie
du bassin de rétention visé au chapitre 4.3, permettant de I'isoler du reste du réseau de collecte des eaux pluviales.

Article 7.6.8.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

L'ensemble des eaux polluées lors d'un accident et notamment les eaux d'extinctions et de refroidissement ainsi que tous les
écoulements accidentels pouvant survenir doivent &tre retenus sur le site sur des aires et dans un bassin étanches et sans
possibilité de déversement dans le milieu naturel ou le réseau public d’assainissement. Une capacité minimale de 1750 m® doit
&tre disponible.

Ces effluents nz peuvent étre rejetés dans le milieu récepteur gu'aprés contrdle de Jeur qualité et accord préalable de
linspection des instaltations ciassées et de la police des eaux. lls sont éliminés en tant que déchet, le cas échéant.

L'expioitant met en place Uune maintenance préventive sur 'ensemble de ses installations de confinement et de rétention, & une
fréquence permettant de garantir 'efficacité des installations.
Dans le cas oo le bassin de confinement est confondu avec le bassin de rétention prévu au chapitre 4.3, sa capacité tient

compte a fa fois du volume des eaux de pluie et du volume des eaux d'extinctions & confiner, le volume de rétention disponible
au niveat des aires étanches du site (quafs, voiries,..) pouvant &fre déduit de cette capacité. Ce bassin est maintenu en temps

normal au niveau permeitant une pleine capacité d'utilisation.

R |
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE
Sans objet

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Sans objet
CHAPITRE 8.3 ENSEMBLE DE L’EN TREPOT

L'entrepdt est implanté et exploité conformément & Farréts ministérie! du 5 aoft 2002 relatif a I3 prévention des sinistres dans

les entrepdts couverts.
Avant sa mise en service, lexploitant transmet au préfet une attestation de conformité aux dispositions de Farraté ministériel

susvisé et du présent arrété, établie par ses soins, le cas échéant avec I'appui d'un bureau de contrile,

L'entrepdt respecte les dispositions suivantes -

ARTICLE 8.3.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 8.3.1.1. Caractéristiques des constructions et aménagements

L'exploitant doit metire en ceuvre des dispositions censtructives visant a ce que la ruine d'un élément (murs, toiture, poteaux,
poutres par exemple) suite & un sinistre n’entraine pas la ruine en chaine de [a structure du batiment, notamment les celiules de
stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de fécoupement, et ne favorise pas I'effondrement de la structure vers I'extérieur

de Ia premiére celiulz en feu.
En vue de prévenir la propagation d'un incendie a Fentrepdt ou entre parties de Fentrepdt, celui-ci vérifie les conditions
constructives minimales suivantes :

- en ce qui concerne la toiture, ses éléments de support sont realisés en matériaux MO (A1 ou A2 st d0) et lisolant

les matériaux utilisés pour Péclairage naturel ne doivent pas, fors d'un incendie, produire de gouttes enflammees,
-~ la structure est stable 2u feu au minimum 1 heure,

- les murs extérieurs sont des écrans thermiques coupe-feu de 2h,

- les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés a plus de 8 métres du sol intérieur et
considérés comme issues de secours, sont encloisonnas par des parcis coupe-feu de degré 1 heure et construits en
materfaux MO. lls doivent déboucher directement a I'air libre, sinon sur des circulations encloisonnées de méme degré
coupe-feu y conduisant. Les blocs-portes intérieurs donnant sur ces escaliers sont pare-flamme de degré 1 heure,

- les éventuels ateliers dentretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré 2 heures ou situés
dans un local distant d’au moins 10 métres des cellules de stockage. Les portes d'intercommunication sont coupe-feu de

degre 2 heures et sont munies de ferme-porte,

Article 8.3.1.2. Désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage de superficie sensiblement égale n'sxcédant pas 1 600
meétres carrés et d'une longueur maximale de 80 métres. Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés
en materiaux A2 s1 d0 {ex M0) (y compris leurs fixations) et stables au feu de degre un quart d'heure, ou par fa configuration de
la toitura et des structures du batiment.
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Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositits d'évacuation des fumées, gaz ds combustion, chateur
et produits imbriilés.

Des exutoires a commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La surface utile de
l'ensemble de ces exutoires ne doit pas é&tre inférieure & 2 % de la superficie de chague canton de désenfumage.

Il faut préveir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de supericie de teoiture. La surface ufile d'un exutoire ne doit
pas étre inférieure 2 0,5 métre carré ni supérisure & 6 métres carrés. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas &tre implantés
sur la foiture & moins de 7 metres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de Ientrepdt de sorte que
lactionnement d'une commande empéche la mancsuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces commandes manuelles
sont facilement accessibles depuis les issues du batiment cu de chacune des cellules de stockage. Elies sont facilement

manoeuvrables.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule, sont
realisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les portes des cellules a

désenfumer donnant sur Fextérieur.

Article 8.3.1.3. Compartimentage et aménagement du stockage

L'entrepdt est compartimenté en trois cellules de stockage afin de limiter fa quantité de matiéres combustibles en fau lors d'un
incendie, conformément aux indications figurant dans le dossier de demande d’autorisation.

Ce compartimentage doit permetire de prévenir la propagation d'un incendie d'une celluie de stockage a l'aufre.

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions stivantes :
- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent étre des murs coupe-feu de degré minimum RE! 240 ;

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines, sont évités dans fa
mesure du possible ou sinen rebouchées afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois
séparatifs ;

- les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de galeries techniques sont
fimitées au strict nécessaire et sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-fau équivalent a celui exigé pour ces murs

ou parois séparatifs ;
- les portes communicantes entre les celiules doivent &tre coupe-feu de degré RE] 240 et munies d'un disposiiif de fermeturs

automatique qui doit pouvoir &tre commandé de part et d'autre du mur de séparation des ceflules. La fermeture automatique
des portes est asservie 2 la detection incendie ainsi qu'au déclenchement du systéme d'extinction automatique. La fermeture
automatique des portes coupe-feu na doit pas &tre génée par des obstacies, les portes doivent é&tre protégées contre les chocs

- les parois séparatives doivent dépasser d'au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture doit étre
recouverte d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de part et d'autre des parois séparatives;
- si les murs extérieurs n'ont pas un degré coupe-feu 1 heure, les parois séparatives de ces cellules sont prolongées
fatéralement aux murs extérietrs sur une largeur de 1 métre ou de 9,50 métre en saillie de la facade dans la continuité de Ia

paroi.

U'exploitant s’assure que l'organisation du stockage reste conforme aux hypothéses retenues pour la conception du systéme
d’extinction automatique. 1l tient & la disposition de linspection des instalfations classées les documents démontrant cette
conformité,

Une distance minimaie de 1 métre est maintenue entre le sommet des produits stockés et la base de 1a toiture ou le plafond ou
de tout systéme de chauffage ; csatte distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du
systéme d’extinction automatique d’incendie.

Article 8.3.1.4, Allées de circulation et issues de secours
A lintérieur de lentrepét, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de ['entrep6t dans lesquelles if peut y avoir présence de
personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issuaes doit permetire que tout point ds Fentrepdt ne soit pas distant de plus de 50 métres
effectifs (parcours d'une personne dans les ailées) de 'une d'elles, et 25 matres dans les parties de Fentrepdt formant cul-de-

sac.
Deux issues au mains vers I'extérieur de 'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux directions opposéss, sont prevues

dans chague cellule de stockage. En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouiliées. Les cheminements
d’évacuation sont matérialisés et maintenus constamment dégagés.
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CHAPITRE 8.4 LOCAUX DE CHARGE

Les installations sont implantées et explaitées conformément a arrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux installations
soumises a déclaration sous la rubrique 2925 et respectent notamment Jes dispositions suivantes. :

Tout stockage de matiéres combustibies dans les locaux est interdit.
Un éclairage da sécurité est mis en place,

l.a charge des batteries est interdite hors des locaux de charge.

Les locaux abritant les installations dojvent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes : :

— murs et planchers haut ef bas coupe-feu de degré 2 heures,
couverture incombustible,
dispositifs de franchissement coupe feu de degré 1 heure {RE| 60, munis de farme porte,

= pourles autres matériaux : classe A1 ou A2 s1 d0 (incombustible),

Les locaux doivent &ire ventilés largement pour éviter tout fisque d'atmosphérs explosible ou nocive. Les conduits de ventilation
sont rmunis de clapets coupe-feu & la séparation entre les batiments de stockage, restituant le degré coupe-feu de la paroi
traversée. Le débit minimal de ventilation calcuia selon I'article 2.6 de I'arrété ministérie) du 29 mai 2000 doit &tre assuré.

Les focaux doivent Btre équipés en partie haute de dispositifs permettant Févacuation des fumées et des gaz de combustion
dégages en cas dincendie {lantemeaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes
d'ouverture manuefle sont placées a proximité des accas. Le systeme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers

de l'installation. N

Les locaux de charge de batteries sont équipés de détecteurs d'hydrogéne. Le seuil de la concentration limite en hydrogéne
admise dans les locaux sera pris & 25% de la LLE. {limite inférieure d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans I'air. Le
dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement Foperation de charge et déclencher une alarme reportée 2

I'exploitant,

Dans le cas ol les locaux de charge ne sont pas &quipés de détecteurs d’hydragéne, Finterruption des systémas d’extraction
d'air (hors interruption prévue en fonctionnement normal de linstailation) devra interrompre automatiquement, I'opération de

charge et déciencher une alarme,

CHAPITRE 8.5 LOCAL SPRINKLAGE

Les ioccaux sprinklage sont conformes aux regles en vigueur, lis sont implantés dans des locaux hors gel et présentent les
caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes, sauf s'ils sont éloignés d'au moins 10 métres des

bétiments de sfockags -
—  murs coupe-feu de degré 2 heures {REI 120},
- plafond, couverture et toiture incombustibles,

= porte d’accés coupa-feu de degré 2 heures ef munie d'un ferme porte.

CHAPITRE 8.6 CHAUFFERIE

La chaufferie est située dans un batiment dans un local exclusivement réservé a cet effet. A Fextérieur de Iz chaufferie, sont

installés :

— unevanne sur la canalisation d'alimentation des braleurs permettant d'arréter I'écoulement du combustibie,

~  un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de Ja pompe d'alimentation en combustible,

— un dispositif soncre d'avertissement, sn cas de mauvais fonctionnement des brileurs, ou un autre systéme d'alerte
d’efficacité équivalents.

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut atre réaliss que par eau chaude, vapeur produite par un
geénérateur thermigue ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par agrotharme
a gaz ne sont pas autorisés dans fes batiments de stockage ou d’exploitation,

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entiérement réalisées en matériaux AZ s1 d0 (anciennement MO). En particutier, les canalisations métalliques,
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lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont gamies que de calorifuges matériaux A2 s1 d0 {anciennement M0). Des clapsts coupe-
feu sont instaliés si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou dee bureaux des quais, s'ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils circulent ou sont situds.

La chaufferie est équipée de détecteurs de fuite de gaz coupant I'alimentation en cas d’anomalie st avec report d’alarme a
exploitant et au gardiennage.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANGCE

Afin de mattriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, Pexploitant définit et met en
euvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit pregramme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actuzlise la nature et fa fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions da
ses instaltations, de laurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur |

classées,
Les articles suivants définissent fe contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de

fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Sans objet

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Cette surveillance porte sur les parameétres visés aux articles 4.3.7 et 4.3.10. Les mesures sont effectuées sous i
responsabilité de Fexploitant.

Les résultats des mesures doivent étre transmis & linspection des instaliations classees, accompagnés de commentaires sur
les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2,3.1. Analyse et fransmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présenteés selon un registre ou un medéle établi en aceord avec Finspection des installations
classeées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filidres d’alimination retenues. 'exploitant utilisers pour ses déclarations g -

codification réglementaire en vigueur,

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE

Sans objet

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.5.1. Mesures périodigues

Une mesure de fa situation acoustique sera sffectuée dans un delai de six mofs & compter de Ia date de mise an service des
installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement 3

I'inspection des installations classées.

Les résultats des mesures seront transmis & inspection des installations classées accompagnés, en cas de non-conformité, de
propositions en vue de corriger la situation.
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalfise en application du chapitre 9.2, notamment celies de son programme
d'aute survelllance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives approprices lorsque des
résuftats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valsurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANGE

- Les rapport de mesure sont fransmis & Iinspection des installations classées dans fe mois qui suit leur réception par Pexploitant.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués au chapitre 9.2.5. doivent &tre conservés cing ans .
ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE
Sans objet

ARTICLE 8.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 9.2. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit feur réception
avec les commentaires st propositions éventuelles d’améfioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

Sans objet
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TITRE 10 - ECHEANGCES

Article Objet Echéance & compter de Iz datej
de notification du présent arrété
7.64 Justification de Ia disponibilité | Avant la mise en service de
effective d’un débit de 480 m*h | fentrepot
pendant 2 h
8.3 Attestation de conformita Avant la mise en service de
Pentrepét
310 et|Analyse des eaux pluviales 3 mois & compter de fa mise en
922 service de l'entrepét
6.2.2 et) Mesure des niveaux de bruit et 16 mois a compter de la mise en
925 de I'émergence service de I'entrepét
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TITRE 11 - EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 11.1.1.
Le présent arrété sera notifié & exploitant par voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connafire que copie dudit arrété est déposéa en mairie et
peut y étre consulté par tout intéressé, sera affiché & la mairie pendant une durée minimum d’un mois.

Proceés verbal de ces formalités sera adressé 4 la préfecture.
Un extrait sera affiché en parmanance de facon lisible dans installation par les soins de 'axploitant.
Ur: avis sera inséré aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le département,

Un avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Eure.

ARTICLE 11.1.2.

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de Penvironnement, de I'aménagement et du logement, le
sous-préfet des Andelys et le maire de Val de Reuil sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent

arrété.

Copie dudit arré# sera également adressée
- alinspecteur des installations classées (DREAL — Unité territoriale de I'Eure),
- au directeur régicnal de I'environnement, de aménagement st du logement,
- au directeur départemenital de I'agriculture et ds la foret,
- audirecteur dépariemental des affaires sanitaires et sociales,
- audirecteur departemental des services d'incendfe et de secours,
- au directeur départemental du travail, de Perhploi et de la formation professionnelle,
- au directeur départemental de 'équipement,
- auxmaires de VAL DE REUIL, INCARVILLE, LE VAUDREUIL, LERY, LOUVIERS et TOSTES

Evreux, le 26 mal 2009

La préfote
Pour la préféte et par délégation
Le secrétaire général

i

Thierry SUQUET
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